
Noty o Autorach

Natalia Długosz (ORCID: 0000-0001-5654-2018), doktor habilitowany, profesor UAM, pra-
cuje w Instytucie Filologii Słowiańskiej Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. Zakres 
zainteresowań: zagadnienia językoznawstwa konfrontatywnego (zwłaszcza bułgarsko-polskie sło-
wotwórstwo porównawcze), etnolingwistyki (badania nad wybranymi elementami słowiańskiego 
JOS), języki mniejszościowe (zwłaszcza etnolekt gorański) oraz kognitywno-komunikacyjny opis 
znaczenia nowych jednostek leksykalnych. Autorka monografii Słowotwórstwo polskich i bułgar-
skich deminutywów rzeczownikowych (Poznań 2009) i O znakach ubezwłasnowolnionych, czyli 
o nowych polskich i bułgarskich compositach bezafiksalnych w medialnym dyskursie publicystycz-
nym (Poznań 2017) oraz kilkudziesięciu artykułów.

natrek43@gmail.com

Yuliia Hryshko [Юлія Гришко] (ORCID 0000-0002-5607-0126), магістр філології, аспі-
рантка кафедри української мови, Полтавський національний педагогічний університет імені 
В. Г. Короленка. Основні публікації у фахових виданнях: A New Approach to the Typology 
of Nonce Words (on the Base of Ukrainian Poetical Discourse). Linguistic Studies: collect. of sc. 
p-s. Vinnytsia: Vasyl Stus Donetsk National University, 2018. Vol. 35. P. 104–110; Оказіональні 
контамінації в сучасному українському поетичному дискурсі. Філологічні науки: наук жур-
нал. Полтава, 2019. Вип 30. С. 81–84. Коло наукових інтересів: лінгвістика тексту, фонетика, 
стилістика, психолінгвістика, педагогіка, український фольклор, старослов’янська міфологія.

yuliia.hryshko@gmail.com; yuliia_hryshko@ukr.net

Wojciech Hofmański (ORCID: 0000-0003-4902-0945), doktor, lingwista pracujący jako ad-
iunkt w Zakładzie Gramatyki Współczesnego Języka Polskiego i Onomastyki (Instytut Filologii 
Polskiej Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu). Zainteresowania naukowe: fenomen 
słowiańskiej komunikatywności międzyjęzykowej oraz glottodydaktyka polonistyczna. Autor mię-
dzy innymi książki Transfer ujemny a kompetencja językowa. Język polski w nauczaniu Słowian 
(Praga 2014) oraz artykułu stanowiącego wprowadzenie do lingwistyki kontaktowej Pop(lingwo)
kultura — lingwistyka kontaktowa jako kolaż dyscyplin, „Postscriptum Polonistyczne” 15, 2015, 
nr 1, s. 27–44.

wh@amu.edu.pl

Milica Jakóbiec-Semkowowa (ORCID: 0000-0001-7201-5111), prof. zw. em. dr hab., Uni-
wersytet Wrocławski. Zainteresowania naukowe: literatury jugosłowiańskie, folklor słowiański, 
dawniejsze i współczesne stosunki literackie ze szczególnym uwzględnieniem przekładów. Naj-
nowsze publikacje: Bałkański tygiel kultur i konfesji z polskiej perspektywy widziany (XIX–XXI), 
[w:] Nauka w służbie człowiekowi, red. E. Dobierzewska-Mozrzymas, A. Jezierski, „Studium Ge-
nerale Universitatis Wratislaviensis” 20, 2016, s. 143–150; Serbski poemat romantyczny wobec tra-
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dycji rodzimej i obcej, [w:] Nowoczesność i tradycja. 50 lat Instytutu Filologii Słowiańskiej, red. 
E. Komisaruk, I. Malej, Wrocław 2019, s. 27–46.

milica.semkow@gmail.com

Tomasz Kamusella (ORCID: 0000-0003-3484-8352), Reader in Modern History (Professor 
Extraordinarius) in the School of History at the University of St Andrews, Scotland, UK. He spe-
cialises in the interdisciplinary study of language politics and nationalism in modern central Eu-
rope. His recent English-language publications include the monographs Ethnic Cleansing During 
the Cold War: The Forgotten 1989 Expulsion of Turks from Communist Bulgaria (2018) and The 
Un-Polish Poland, 1989 and the Illusion of Regained Historical Continuity (2017). Recently, his 
bilingual, English-Silesian, collection of short stories, Limits / Styknie (2019) was published.

tdk2@st-andrews.ac.uk

Olena Karpenko (ORCID: 0000-0001-5576-6781), profesor, kierownik Katedry Gramatyki 
Języka Angielskiego Odeskiego Uniwersytetu Narodowego im. I. Miecznikowa. Zainteresowania 
naukowe: onomastyka literacka, onomastyka kognitywna, psycholingwistyka. Wybrane publikacje: 
Проблематика когнітивної ономастики. Монографія (Одесса 2006), Когнітивна ономасти-
ка. Навчальний посібник (Одеса 2010).

elena_karpenko@ukr.net

Aleksandra Łamasz (ORCID: 0000-0001-5720-239X), doktor, kustosz w Bibliotece Instytu-
tu Filologii Słowiańskiej Uniwersytetu Wrocławskiego. Zainteresowania naukowe: ilustracja książ-
kowa. Wybrane publikacje: Poglądy na ilustrację książkową w latach 1945–1956, [w:] Oblicza kul-
tury książki. Prace i studia z bibliologii i informacji naukowej, red. M. Komza, K. Migoń, M. Skal-
ska-Zlat, A. Żbikowska-Migoń, Wrocław 2005; W służbie realizmu socjalistycznego — ilustrowana 
książka literacka dla dorosłych jako narzędzie propagandy, „Bibliotekoznawstwo” 30, 2011.

aleksandra.lamasz@uwr.edu.pl

Jarosław Malicki (ORCID: 0000-0002-2945-6218), pracuje w Zakładzie Bohemistyki w In-
stytucie Filologii Słowiańskiej Uniwersytetu Wrocławskiego. Zajmuje się historią języka czeskiego 
i toponomastyką, ze szczególnym uwzględnieniem problematyki dziejów języka czeskiego na Ślą-
sku i stosunków językowych polsko-czeskich. Wybrane publikacje: monografia Nazwy miejscowe 
Śląska w języku czeskim (Wrocław 2002), rozdział w monografii: Mutual Relations betweeen Polish 
and Czech Bibles in Early Modern Period, [w:] Word of God, words of men. Translations, inspira-
tions, transmissions of the Bible in the Polish-Lithuanian Commonwealth in the Renaissance, red. 
J. Pietrzak-Thebault, Göttingen 2019, s. 205–228 (współautor Robert Dittmann).

jaroslaw.malicki@uwr.edu.pl

Magdalena Matkowska-Jerzyk (ORCID: 0000-0002-4213-4694), doktor, adiunkt w Zakła-
dzie Bohemistyki Instytutu Filologii Słowiańskiej Uniwersytetu Wrocławskiego. Zainteresowania 
naukowe: onomastyka, ze szczególnym uwzględnieniem antroponimii; przekład — głównie audio-
wizualny; język współczesnego dyskursu publicznego w Republice Czeskiej; polsko-czeskie pogra-
nicze — jego język i kultura; socjolingwistyka; media i reklama w Czechach jako nośniki zjawisk 
językowych; projekty transgraniczne i ich wykorzystanie w polsko-czeskiej współpracy. Wybra-
ne publikacje: Doleżal, Aurzadniczek i Trnka, czyli elementy czeskiego zasobu antroponimicznego 
w nazwiskach Polaków pod koniec XX wieku (Wrocław 2019); Kryteria ustalania czeskiego pocho-
dzenia niektórych nazwisk polskich na przykładach z Dolnego Śląska, [w:] Wyraz i zdanie w języ-
kach słowiańskich. Monografia 1, red. B. Gasek, B. Juszczak, Siedlce 2019, s. 93–103.

magdalena.matkowska-jerzyk@uwr.edu.pl
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Danuta Pytel-Pandey (ORCID: 0000-0001-6404-2857), Instytut Filologii Słowiańskiej, Za-
kład Praktycznej Nauki Języka Rosyjskiego, Uniwersytet Wrocławski, Wrocław, Polska; zaintere-
sowania badawcze: socjo- i pragmalingwistyka, monografie: System adresatywny współczesnego 
języka niemieckiego i rosyjskiego. Konfrontacja socjolingwistyczna (Wrocław 2003), Dyrektywne 
akty mowy w języku rosyjskim i niemieckim w świetle współczesnej komunikacji werbalnej (Wro-
cław 2019).

danuta.pytel-pandey@uwr.edu.pl

Ewa Szperlik (ORCID 0000-0003-0755-4842), doktor habilitowana, literaturoznawczyni, 
kroatystka, pracuje w Instytucie Filologii Słowiańskiej na WFPiK Uniwersytetu im. Adama Mic-
kiewicza w Poznaniu. Zainteresowania naukowe: współczesna i najnowsza literatura obszaru byłej 
Jugosławii (chorwacka, serbska i bośniacka), problematyka zmian zachodzących w kulturze i lite-
raturze po rozpadzie Jugosławii, między innymi detabuizacja okresu titoizmu, hybrydyczne tożsa-
mości oraz kwestie sorabistyczne. Wybrane publikacje: Chorwacka (nie)pamięć o Jugosławii. Prze-
milczenia, pominięcia i odpamiętanie w prozie chorwackiej po roku 1991, Poznań 2019; „Ispričaj 
mi svoju priču”: Književni subjekt i muke s identitetom u novijoj hrvatskoj prozi, [w:] O pričama 
i pričanju danas, red. J. Marković, Lj. Marks, Zagreb 2015.

ewaszper@amu.edu.pl

Sergey Anatolyevich Shults [Сергей Анатольевич Шульц] (ORCID: 0000-0002-3429-
6714), Rostov-on-Don, Russia, Doctor of Philology, independent researcher, author of the books 
Гоголь. Личность и художественный мир (1994), Историческая поэтика драматургии 
Л. Н. Толстого (герменевтический аспект) (2002), Поэма Гоголя «Мертвые души»: внутрен-
ний мир и литературно-философские контексты (2017), as well as more than 150 works on 
Russian and Western European literature, on the history of culture and philosophy. Research inter-
ests: mythopoetics and historical poetics of Russian literature of the 18th–20th centuries, history of 
culture, philosophy.

s_shulz@mail.ru

Mateusz Wiśniewski (ORCID: 0000-0003-2070-039X), doktor w Zakładzie Bohemistyki 
Instytutu Filologii Słowiańskiej Uniwersytetu Wrocławskiego. Zainteresowania badawcze: funk-
cjonalne aspekty przekładu artystycznego, teatr operowy i libretta (szczególnie czeskie), komuniko-
wanie zjawisk kultury i zarządzanie w instytucjach kultury, zapożyczenia w języku czeskim. Autor 
monografii Libretto a sztuka jego przekazu. Czeska opera w Polsce — wybrane zagadnienia tekstu 
i języka (Siedlce 2019).

mateusz.wisniewski@uwr.edu.pl

Anna Zalewska (ORCID: 0000-0002-3949-5237), magister filologii rosyjskiej i historii, dok-
torantka w Szkole Doktorskiej Nauk Humanistycznych, Teologicznych i Artystycznych „Academia 
Artium Humaniorum” (Uniwersytet Mikołaja Kopernika w Toruniu). Zainteresowania naukowe: 
dzieje rosyjskich staroobrzędowców, rosyjska i polska bajka ludowa, słowiańska demonologia lu-
dowa. Wybrane publikacje: Elementy tricksteriady w dawnych polskich i rosyjskich zwyczajach ko-
lędniczych, „Acta Polono-Ruthenica” 2020, nr 2 (25), s. 121–136, DOI: https://doi.org/10.31648/
apr.5622; Miłość silniejsza niż śmierć. Upiorni oblubieńcy w polskiej i rosyjskiej bajce ludowej, 
[w:] Miłość w naukach humanistycznych i społecznych — wybrane zagadnienia, red. E. Chodźko, 
M. Śliwa, Lublin, s. 61–71.

anna.zalewska.001@wp.pl
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